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Collegio Didattico 
in 
Lingue e Linguistica 

 
  CC..dd..LL..  iinn  LLIINNGGUUEE  EE  CCOOMMUUNNIICCAAZZIIOONNEE  IINNTTEERRNNAAZZIIOONNAALLEE  ((llaauurreeaa))    

  CC..dd..LL..  iinn  SSCCIIEENNZZEE  DDEELLLLEE  LLIINNGGUUAAGGGGIIOO  ((llaauurreeaa  mmaaggiissttrraallee))  

 
 
 

           *** 
 

 

Presidente del C.D.:  Prof. ssa Lunella Mereu 

Segreteria Collegio didattico LL: 

- Dott.ssa  Noemi Brandileone (Responsabile) 
- Sig. Alessandro Pace  

 

Sede:  Viale Ostiense, 234/6  

Tel: 06-54577442 

Fax: 06-54577441 

e-mail: cds_ling@uniroma3.it

 

Orario di ricevimento:   

- La Segreteria del C.d.S. è aperta al pubblico il lunedì, 
martedì e mercoledì dalle 10 alle 12,00 ed il giovedì dalle 
14,30 alle 16,30; 

 
- CHIUSURA ESTIVA: dal 6 agosto al 26 agosto 2007 la 

Segreteria del CD resterà chiusa. 
 
 
 
 

mailto:cds_ling@uniroma3.it
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La Segreteria didattica del C.D., Via Ostiense, 236 
(metropolitana linea B, fermata Marconi) è il centro di riferimento 
per lo studente relativamente alle pratiche didattiche 
(presentazione dei piani di studio (vedi avanti), consegna della 
scheda di assegnazione della tesi di laurea, prenotazione per la 
discussione della tesi di laurea); istruisce, in accordo con la 
segreteria studenti, tutte le pratiche relative alla convalida della 
carriera pregressa degli studenti relativamente alle richieste di 
abbreviazione di corso, passaggi o trasferimenti al C.d.S. in 
Lingue e Comunicazione Internazionale (laurea triennale) o al 
C.d.L. in Scienze delle Linguaggio (laurea specialistica), ai fini 
dell'approvazione da parte del Collegio didattico in Lingue e 
Linguistica; gestisce, infine, tutte le pratiche amministrative di 
cui per legge è competente, ad eccezione di tutto ciò che 
riguarda pagamenti, esoneri, rimborsi delle tasse universitarie, 
rilascio libretti universitari e/o statoni di esame, per cui invece è 
competente la Segreteria Studenti, Via Ostiense, 175 
(metropolitana linea B, fermata San Paolo), tel.06/570671 
(centralino). 

 
Ulteriori informazioni si possono avere consultando il sito 
internet  di Ateneo www.uniroma3.it  

 
 

 
 

http://www.uniroma3.it/
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Glossario 

 
CdS: Corso di Studio 

CFU: Credito formativo universitario 

Coefficiente (coeff.): rapporto ore attività didattica/ore di impegno 

studente 

Curriculum: percorso formativo interno al Corso di Studio 

LCI: Lingue e Comunicazione Internazionale 

SSD: settore scientifico disciplinare 

LL: curriculum “Lingua e Linguistica” 

OCI: curriculum “Operatori della Comunicazione Interculturale” 
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Corso di Studio  
in 
Lingue e Comunicazione 
Internazionale 

 
Classe 11/Lingue e Culture Moderne 

 
 

*** 
 
 

ATTIVAZIONE DEL C.D.S. IN LINGUE E COMUNICAZIONE 
INTERNAZIONALE 

 
Nell’Università degli Studi Roma Tre è attivato il corso 
di laurea triennale in Lingue e Comunicazione 
Internazionale nell’ambito della classe delle lauree in 
“Lingue e Culture moderne” (classe 11),  presso la 
Facoltà di Lettere e Filosofia. 
 
Il titolo finale del corso (Lingue e Comunicazione 
Internazionale) si consegue con 180 crediti formativi 
universitari (CFU), distribuiti su tre anni accademici (60 
crediti per anno).  

 
 

OBIETTIVI FORMATIVI 
 

Il Corso di Studio in LCI rappresenta la ridefinizione, 
nell’ambito del nuovo ordinamento didattico, del 
vecchio corso di laurea in “Lingue e letterature 
straniere”. 
 
L’innovazione, introdotta dalla legge con la separazione 
delle lingue e delle letterature in due distinti settori 
scientifico-disciplinari (“Lingua e traduzione” e 
“letteratura”), ha offerto la possibilità di differenziare 
percorsi di studio con finalità e caratterizzazioni più 
consone alle nuove figure professionali che l’attuale 
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mondo della comunicazione rende necessarie. E’ in 
questo ambito che si colloca il Corso di Studio in Lingue 
e Comunicazione Internazionale.  
 
Esso  si prefigge:  
 

a) di formare competenze linguistiche sotto l’aspetto 
cognitivo, sistemico e comunicativo, anche ai fini di 
un’adeguata preparazione linguistico-didattica volta 
all’insegnamento delle lingue  nelle scuole secondarie;  
b) di sviluppare la conoscenza dei rapporti tra lingua e 
cultura e le tematiche relative alla comunicazione linguistica 
interculturale.  

 
• Il Titolo di studio conseguito, allineandosi con quanto già 
da tempo avviene in ambito europeo ed extraeuropeo, rende i 
laureati più competitivi e con maggiori possibilità di 
inserimento nel modo del lavoro e delle professioni sia in Italia 
che all’estero. 
 
• A tal fine l’offerta didattica sarà tale da consentire agli 
studenti: 
- l’acquisizione degli strumenti metodologici e teorici per 
l’analisi e la conoscenza dei sistemi linguistici nonché delle loro 
applicazioni; 
- l’acquisizione di un’adeguata competenza linguistica e 
comunicativa in due lingue straniere nonché la conoscenza dei 
relativi patrimoni culturali; 
- l’addestramento all’utilizzazione di strumenti informatici e 
multimediali, con particolare riferimento ad applicazioni in 
campo linguistico (scrittura di testi, apprendimento/ 
insegnamento della lingua, ecc.). 

 
 

SBOCCHI PROFESSIONALI 
 

Ambiti professionali tipici che si possono offrire al 
laureato del Corso di Studi 

 
L’insieme delle competenze che si acquisiscono con il 
Corso di studio in Lingue e comunicazione Internazionale 
renderà possibile l’inserimento del laureato in ambiti 
professionali quali: 
a) l’impresa e le attività commerciali con l’estero, 
b) l’editoria, 
c) tutti gli ambiti in cui l’intermediazione linguistico-
culturale svolga un ruolo di primo piano (ad esempio: le 
attività nell'ambito dei servizi culturali, nelle 
rappresentanze diplomatiche e consolari, qualsiasi attività 
di supporto e di assistenza linguistica per attività 
settoriali (sport, commercio, etc.), nonché i settori e gli 
ambiti dell’organizzazione e della cooperazione 
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internazionale). Uno dei curricula proposti (“Operatori 
della comunicazione interculturale”) è specificamente 
finalizzato ai servizi di accoglienza e assistenza per i 
lavoratori immigrati. 

 
Entrambi i curricula mirano: 
- all’acquisizione di competenze specifiche, funzionali 
all’inserimento nel mondo del lavoro; 
- alla possibilità di continuare gli studi universitari per il 
conseguimento delle lauree specialistiche (specificamente 
la classe 44/ Linguistica). 

 

 
 

STRUTTURAZIONE DEL CORSO DI STUDIO 
 

 
TITOLO DI AMMISSIONE  
Diploma di scuola secondaria superiore di durata 
quinquennale.  

 
 
 

IMMATRICOLAZIONE DELL’ACCESSO 
(NUMERO PROGRAMMATO)  
 
Il numero programmato per l’accesso al Corso di Studio 
in Lingue e Comunicazione Internazionale è fissato in 360 
posti.
Per i requisiti di immatricolazione, scadenze delle domande 
di pre-iscrizione, prova di ammissione, immatricolazione e, 
più in generale, per le modalità di regolamentazione 
dell’accesso si rinvia al decreto pettorale (vedi Bando). 
 

NOTA BENE 
 

Il numero di 360 e le relative procedure di 
immatricolazione, passaggi e trasferimenti riguardano i 
cittadini italiani, i cittadini dell’Unione europea ovunque 
residenti e i cittadini extra UE legalmente soggiornanti in 
Italia.  
 
 
PASSAGGI E TRASFERIMENTI  
 
Il numero massimo di passaggi e/o trasferimenti è fissato 
in 40, di cui 20 per il secondo anno di corso e 20 per il 
terzo anno.  Non sono ammessi passaggi o trasferimenti al 
I anno. 
Per quanto riguardoa le date e le modalità di passaggio/ 
trasferimento si rinvia al decreto rettorale (vedi Bando). 
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DURATA DEL CORSO DI STUDIO 
 
Il Corso di studio in Lingue e Comunicazione 
Internazionale è articolato in 3 anni. Per accedere 
all’esame finale di laurea lo studente dovrà aver acquisito 
180 Crediti Formativi Universitari (CFU) distribuiti su tre 
anni accademici (60 crediti per anno).  

 
ARTICOLAZIONE DEL CORSO DI STUDIO IN  2 CURRICULA     
 
L’offerta didattica del C.d.S. in LCI si articola in 2 percorsi 
formativi o curricula, ciascuno dei quali ha specifici 
obiettivi formativi. I curricula nei quali si articola l’offerta 
didattica del Corso di Laurea in Lingue e Comunicazione 
Internazionale sono i seguenti: 
 

1) Lingue e linguistica. Questo curriculum è 
caratterizzato dall’acquisizione di un’approfondita 
conoscenza delle lingue europee come strumenti e 
come sistemi. Lo studente dovrà acquisire un alto 
numero di crediti sia nel settore disciplinare 
denominato “Glottologia e linguistica” 
[comprendente i vecchi insegnamenti della 
Linguistica Generale, Sociolinguistica, Linguistica 
applicata, ecc.], sia in quelli relativi alla prima e 
alla seconda lingua straniera europea scelte tra 
francese, inglese, spagnolo, tedesco, portoghese, 
russo.  

 
2) Operatori della comunicazione interculturale. 

Questo curriculum, oltre a quanto detto 
relativamente al corso di studio in generale, 
intende anche estendere le competenze 
linguistiche dello studente all’ambito di una lingua 
e cultura extraeuropea, con l’obiettivo di avviare a 
eventuali compiti di intermediazione linguistica e 
culturale fra le culture dell’Europa e quelle degli 
altri continenti (per esempio istituzioni scolastiche, 
servizi di accoglienza ed assistenza per i lavoratori 
immigrati, ecc.). Nell’economia di questo 
curriculum lo studente deve acquisire il maggior 
numero di crediti nei settori disciplinari relativi a 
“Glottologia e linguistica”, alla lingua extraeuropea 
scelta e alla lingua europea scelta. L’offerta 
didattica relativa all’insegnamento delle lingue 
extraeuropee comprende, per l’A.A. 2007/2008, la 
lingua e letteratura cinese, la lingua e letteratura 
araba,  e la lingua e letteratura dell’Africa 
(Somalo) e potrà essere modificata e/o ampliata 
negli a.a. successivi. 
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 LINGUE STRANIERE ATTIVATE 
 

     Le lingue attivate nel Corso di Studio in Lingue e  
     Comunicazione Internazionale sono: 

 
Curriculum  

Lingua e Linguistica 
 

Curriculum   
Operatori della Comunicazione 

Interculturale
 

francese  francese  
spagnolo spagnolo 
portoghese e brasiliano portoghese e brasiliano 
inglese inglese 
tedesca tedesca 
russo cinese 
/ arabo 
/ somalo 

 
 

 
 

 SCELTA DELLE LINGUE STRANIERE 
 

Il C.d.S. prevede l’obbligatorietà di due lingue straniere  
triennali  e di una terza lingua annuale, scelte fra quelle 
insegnate. 

 
 

 CREDITI FORMATIVI DELLE COMPETENZE LINGUISTICHE  
 

Crediti formativi potranno essere riconosciuti agli studenti 
che siano in possesso di certificazioni rilasciate da Enti 
certificatori riconosciuti a livello internazionale (per es. 
Alliance francaise, Consejeria de education Cervantes, 
Goethe Institut, University of Cambridge, Trinity College 
London, UCLES, ecc.).  
 
I crediti eventualmente riconosciuti sono relativi alle 
“Esercitazioni di Lingua”e/o “Laboratorio”, con 
conseguente esonero (parziale o totale) per lo studente 
dal superamento della prova relativa alla parte pratica. 
(v. avanti § Propedeuticità dei settori scientifico 
disciplinari – pag. 13). 
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Gli studenti in possesso di certificazioni di lingua 
rilasciate da Enti certificatori riconosciuti a livello 
internazionale dovranno consegnare, unitamente 
alla scheda studente, i suddetti certificati alla 
Segreteria del C.d.S. in Lingue e Comunicazione 
Internazionale ai fini del riconoscimento di CFU nel 
s.s.d. Lingua  e Traduzione entro e non oltre il 31 
dicembre 2004.  Si fa presente che certificazioni 
presentate oltre la suddetta data o eventualmente 
acquisite in data successiva all’immatricolazione 
non potranno essere prese in considerazione.  
 
 

Nota bene  
l 

Lo studente potrà presentare le suddette 
certificazioni solo ed esclusivamente  nell’anno 
accademico dell’immatricolazione o, in caso di 
abbreviazione di corso, solo nell’anno della prima 
iscrizione al C.d.S. in Lingue e Comunicazione 
Internazionale.  
Pertanto, certificazioni presentate durante gli anni 
di corso successivi al primo non potranno essere 
prese in considerazione.  

 
 
Relativamente alla certificazioni rilasciate dagli enti 
certificatori si precisa quanto segue: 
 

1. Tutti i certificati hanno validità fino ad un 
massimo di due anni. 

2. I certificati di livello B1 (Delf, Cervantes, 
Cambridge, Goethe) sono riconosciuti solo per 
un totale di 5 CFU, 1° anno, 2° lingua. 

3. I certificati di livello B2 (Delf, Cervantes, 
Cambridge, Goethe) sono riconosciuti per un 
totale di 7 CFU, 1° anno, 1° lingua, oppure per 
un totale di 5 CFU, 1° anno, 2° lingua e 5 CFU, 
2° anno, 2° lingua. 

4. Per la terza lingua sono sufficienti i certificati del 
livello B1. 

5. I certificati rilasciati dal Trinity College, poiché 
riguardano esclusivamente le competenze orali 
(comprensione e produzione), sono riconosciuti 
solo se superiori al 7° livello e per un totale di 5 
CFU, 1° anno, 2° lingua. 
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 LIVELLI DI ENTRATA E DI USCITA DELLE LINGUE 
 

Le competenze linguistiche di ingresso e di uscita sono 
espresse nei termini del “Quadro di riferimento europeo” 
elaborato dal Consiglio d’Europa: 

 

A1: Breakthrough B1: Threshold C1:Effectiveness 

A2: Waystage B2: Vantage C2:Mastery 

  
 

Curriculum Lingua e Linguistica 
  
                

1^ LINGUA  (lingua già conosciuta a livello B1– 
comprensione scritta ) 
 
a) Livello di ingresso:  Livello B1 (Unicamente per la 
comprensione scritta): Si richiede la comprensione di 
informazioni contenute in tipi diversi di testi scritti relativi 
alla vita quotidiana (famiglia, scuola, lavoro, tempo 
libero, ecc.) e in testi di interesse generale (letterario, 
socio-culturale, ecc.).  
 
b) Livelli intermedi: 

 
a conclusione del 1°  anno Livello B1 (comprensione e produzione scritta e orale) 

a conclusione del 2° anno   Livello B2 (comprensione scritta) 
Livello B1 avanzato (produzione scritta e orale) 

a conclusione del 3° anno   Livello C1 (comprensione scritta e orale) 
Livello B2 (produzione scritta e orale) 

 
c) Livello di uscita:    
 

Livello C1 (comprensione scritta e orale ) 
 
Livello B2 (produzione scritta e orale) 

 
- Livello C1 (comprensione scritta e orale ) = Lo studente deve aver raggiunto la 
capacità di comprendere testi anche complessi sia scritti che parlati e di capire 
anche informazioni implicite non chiaramente segnalate.  
- Livello B2 ( produzione scritta e orale)  = Lo studente deve aver raggiunto la 
capacità di interagire senza troppe difficoltà in situazioni comunicative diverse e 
variate, anche se non sempre familiari. Deve aver raggiunto la capacità di 
esprimersi in maniera naturale e chiara, usando il lessico in modo appropriato alla 
situazione.  

 
2^ LINGUA   

 
a) Livello di Ingresso:  Nessuna o scarsissima conoscenza 
della lingua  
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b) Livelli intermedi: 

 

a conclusione del 1° anno Livello A2 (comprensione scritta) 

a conclusione del 2°anno Livello B1 (comprensione scritta e orale) 
Livello A2 (produzione scritta e orale) 

a conclusione del 3°anno Livello B2 (comprensione e produzione scritta e 
orale) 

 
c) Livello di  uscita  

 
 
Livello B2 (comprensione e produzione scritta e orale) 

 
- Livello B2 (comprensione e produzione scritta e 
orale) =  Lo studente deve essere in grado di esprimersi 
su temi di frequente interesse generale; di sostenere il 
proprio punto di vista su temi di interesse personale; di 
presentare il punto di vista su argomenti presi da varie 
fonti; di interagire in maniera appropriata e naturale in 
situazioni diverse.Deve aver raggiunto la capacità di 
produrre testi di argomento vario che riguardino 
principalmente il proprio ambito di interesse; di 
riassumere e valutare le informazioni e i diversi punti di 
vista contenuti in varie fonti; di argomentare e sostenere 
la propria opinione in maniera appropriata su temi 
concreti. 

 
Curriculum Operatori della comunicazione 

Interculturale 
 

In questo curriculum non è prevista in linea di massima 
alcuna distinzione fra prima e seconda lingua. Lo studente 
dovrà infatti conseguire obbligatoriamente tutti i CFU 
previsti sia in una lingua extraeuropea (cinese, arabo, 
somalo) sia in una lingua europea (inglese, tedesco, 
francese, spagnolo, portoghese). Data la  peculiarità e 
specificità delle lingue extraeuropee, e la non applicabilità 
ad esse dei criteri valutativi europei, in linea di massima 
si prevede che il livello iniziale degli studenti sia quello dei 
principianti  e il livello finale comparabile ai livelli A2/B1 
(comprensione e produzione orale A2; comprensione 
scritta B1) delle tabelle europee. Per quanto riguarda 
invece le lingue europee, il numero dei CFU attribuiti (25 
CFU) rende in via generale possibile soltanto un livello di 
uscita analogo a quello previsto per la seconda lingua nel 
curriculum “ Lingua e linguistica” (B2,  comprensione e 
produzione scritta e orale).  

 
 

TUTTAVIA 
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A discrezione dello studente, qualora egli conosca già la 
lingua europea al livello B1 e voglia raggiungere il livello 
finale previsto per la 1° lingua nel curriculum “Lingua 
e linguistica”( C1: comprensione scritta e orale; B2 
produzione scritta e orale), dovrà aggiungere in 
compensazione ai CFU previsti dall’ordinamento didattico 
per la lingua europea (totale: 25 CFU) i CFU a scelta 
disponibili, sino ad ottenere il numero di CFU (ore 
studente) necessario all’acquisizione del livello di uscita 
previsto per la 1° lingua (totale: 30 CFU).  Le eventuali 
certificazioni di livello superiori al B1 saranno valutate 
come indicato sopra. 

 
3^ LINGUA   
 
La conoscenza della terza lingua è prevista nel 3° anno di 
corso in entrambi i curricula e non prevede valutazioni in 
termini di livello raggiunto data l’esiguità dei crediti 
attribuiti.  
 

 
 

 PROPEDEUTICITÀ DEI SETTORI SCIENTIFICO DISCIPLINARI 
 

Con specifico riferimento alla Classe delle Lauree in 
“Lingue e Culture moderne” nel cui ambito è stato 
istituito il presente Corso di Laurea, una delle principali 
novità introdotte con la Riforma Universitaria è 
rappresentata dalla distinzione (relativamente alle lingue 
europee) del s.s.d.“LINGUA E TRADUZIONE” dal 
s.s.d.“LETTERATURA”.  
Tale distinzione consente allo studente la possibiltà di 
conseguire CFU nelle due lingue, preventivamente scelte, 
senza dover rispettare alcuna propedeuticità tra i settori 
s.d. di LINGUA E TRADUZIONE e di LETTERATURA, 
laddove siano distinti. In questi casi lo studente ad es. 
potrà conseguire CFU prima nel s.s.d. di Letteratura e 
successivamente in quello di Lingua e traduzione. 

 
Resta, tuttavia, inteso che l’obbligatorietà della 
propedeuticità sussiste per quanto riguarda la 
successione delle annualità nel medesimo settore 
scientifico disciplinare (una seconda od una terza 
annualità non può essere sostenuta prima della 
precedente) ed il non rispetto comporterà l’annullamento 
dei CFU. 

 
Le eventuali altre propedeuticità tra gli insegnamenti 
attivati nei settori scientifico disciplinari diversi dalle 
lingue e traduzioni (ad es. la propedeuticità tra 
Linguistica generale 1a e 1b) sono indicate nel sito  
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www.uniroma3.it → Facoltà di Lettere Filosofia → Collegio 
Didattico Lingue e Linguistica → Laurea →  Lingue e 
Comunicazione Internazionale → elenco attività 
formative. Il mancato rispetto delle propedeuticità 
comporterà l’annullamento dei crediti. 

 
Con specifico riferimento ai s.s.d. “Lingua e Traduzione” 
si precisa inoltre quanto segue: 

 
 l’insegnamento di “Lingua e Traduzione” 

relativamente ad ogni annualità è costituito da 
una parte teorica (lezioni frontali svolte dai 
docenti titolari dell’insegnamento) ed una parte 
pratica (esercitazioni di lingua scritta e/o parlata) 
che si integrano vicendevolmente; 

 
 il totale dei CFU s.s.d. “Lingua e Traduzione” - 

indicati nel format dell’Offerta formativa del 
C.d.S. in Lingue e Comunicazione Internazionale 
attivato nell’ambito della classe 11 delle lauree 
triennali “Lingue e  Culture moderne” della 
Tabella ministeriale –  viene  attribuito, per 
ciascuna annualità, esclusivamente dai docenti 
titolari dell’insegnamento a conclusione dell’intero 
percorso didattico indicato nell’Ordine degli Studi 
(Lezioni teoriche + esercitazioni pratiche);  

 
 per conseguenza, il superamento delle prove 

relative alla parte pratica (esercitazioni di lingua) 
è propedeutico alla prova teorica conclusiva e non 
dà pertanto diritto all’acquisizione di CFU 
autonomi; 

 
 I crediti s.s.d. “Lingua e Traduzione” conseguiti 

dallo studente a conclusione dell’intero percorso 
didattico ed il relativo voto saranno, quindi, 
indicati  in un’unica soluzione nel verbale 
predisposto ad hoc. 

 
 VALIDITA’ PROVE relative alle ESERCITAZIONI DI 

LINGUA: Con delibera del Consiglio di C.D. seduta 
30/3/2006 è stabilitò che le prove relative alle 
“Esercitazioni di Lingua” (tenute dagli esperti 
linguistici) hanno la validità di un solo anno 
accademico (e non anno solare).  

 
 
 
 
 
 
 

http://www.uniroma3.it/
http://www.uniroma3.it/schedaCds06.php?cds=107024&facolta=107
http://www.uniroma3.it/schedaCds06.php?cds=107024&facolta=107
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SCHEDA STUDENTE / PIANO DI STUDIO 
 
 

A) Gli student iscritti al 1° anno (a seguito di 
immatricolazione, passaggio / trasferimento o 
abbreviazione di corso) dovranno compilare 
obbligatoriamente la SCHEDA STUDENTE contenente la 
scelta del curriculum e delle due lingue scelte e 
consegnare le (eventuali) certificazioni di Lingua, di 
abilità informatiche, di attività di Tirocinio in possesso 
dello studente al momento della presentazione della  
suddetta SCHEDA ai fini del riconoscimento dei CFU 
conseguiti (entro 31 dicembre). 

 
N.B. la SCHEDA STUDENTE si ritira presso la Segreteria 
del C.D. in Lingue e Linguistica, via Ostiense, 234. 
 
B) Il PIANO di STUDIO, che deve essere sottoposto 
all'approvazione del Consiglio di C.d.S., rappresenta la 
proposta del curriculum universitario che lo studente 
intende seguire per il  
conseguimento della laurea. 
Il Piano di studio deve essere compilato su un apposito 
modulo (da ritirare presso la Segreteria del C.D.), 
all’inizio del 2° anno di corso e deve essere consegnato 
alla Segreteria del C.D. ai fini della sua approvazione 
inderogabilmente tra il 1 settembre e il 31 dicembre di 
ogni anno accademico.   
 
La mancata presentazione e relativa approvazione del 
Piano di Studio comportano l’esclusione dello studente  
dalla discussione della dissertazione di laurea.  
 
Tutte le proposte curricolari verranno valutate dal 
Consiglio del C.d.S. in apposite sedute.  
I nomi degli studenti i cui piani di studio siano stati 
approvati compariranno in elenchi affissi nella bacheca 
del CdS. Nel caso in cui lo studente non abbia ottenuto 
l’approvazione del proprio piano di studio, dovrà discutere 
col Presidente del CdS le modifiche da apportare. 
 
Attività formative A SCELTA DELLO STUDENTE: 
considerato il numero esiguo di crediti attribuiti alle 
attività formative a scelta, si suggerisce allo studente di 
non dedicare più di 4 CFU per settore scientifico 
disciplinare. 
 
Scelta della TERZA LINGUA: gli studenti di entrambi i 
curricula possono conseguire i CFU relativi alla “Terza 
lingua” oltre che nelle lingue europee (francese, 
spagnolo, portoghese e brasiliano, inglese, tedesco, 
russo) anche nella lingua extra-europea araba o cinese 
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purché conseguano almeno 8 CFU, previsti per 
l’insegnamento della sola lingua al 1° anno di corso, 
utilizzando i CFU a “scelta dello studente”. Il somalo, al 
contrario, può essere inserito come terza lingua anche 
per soli 4 CFU. La motivazione alla base di questa 
distinzione è da ravvisare nel fatto che per tale lingua, a 
differenza dell’arabo e del cinese, non sussiste la difficoltà 
di apprendere un alfabeto diverso dal nostro; inoltre, la 
lingua somala per le sue caratteristiche e per la sua 
natura ben si presta al confronto tra lingue 
tipologicamente diverse per struttura, ordine degli 
elementi, etc. (ad es. italiano-somalo, francese-somalo, 
etc.). 

 
 

PROVA FINALE  
PER IL CONSEGUIMENTO DEL TITOLO DI STUDIO 

 
   
La prova finale per il conseguimento del titolo di studio 
(laurea) consisterà: 
 
1) nella elaborazione di una TESINA il cui argomento sia 
stato preventivamente concordato con il docente relatore. 
Alla tesina sono attribuiti 7 CFU e pertanto la sua entità è 
rapportata alle ore di lavoro previste per un tale numero 
di crediti.  
 
Gli studenti di entrambi i curricula dovranno concordare 
l’argomento della prova finale con il docente relatore. L’ 
argomento della prova finale può essere scelto: 
 
1a) nei settori s.d. compresi tra le attività “di base” e 
“caratterizzanti”, purché lo studente abbia conseguito 
almeno 8 CFU (anche utilizzando i CFU a “scelta dello 
studente”); 
 
1b) nei settori s.d. compresi tra le attività “affini e 
integrative” purché lo studente abbia conseguito almeno 
8 CFU (anche utilizzando i CFU a “scelta dello studente”) 
e purché l’argomento sia connesso con aspetti linguistici 
e/o culturali di una delle due lingue caratterizzanti. 
 
2) nel conseguimento dei 3 CFU in LINGUA 
STRANIERA. Parte integrante della discussione della 
tesina finale sarà l’esposizione dell’argomento in una delle 
due lingue caratterizzanti nel caso 1a) e nella lingua 
caratterizzante connessa con l’argomento scelto nel caso 
1b); 
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L’esposizione in lingua sarà dunque valutata ed avrà un 
voto che farà media con quello che verrà attribuito alla 
Tesina. 
Il livello di lingua ottenuto dallo studente sarà quello 
previsto per la conclusione dell'esame della III^ 
annualità. 
 
 

 ATTIVITÀ DI LABORATORIO PRATICHE  
 
All’interno dell’insegnamento delle lingue sono previste 
attività di laboratorio che prevedono l’interazione 
dell’allievo con apparecchiature informatiche e/o 
strumenti multimediali o attività di analisi (per i CFU e 
relativo carico didattico si vedano i programmi in 
dettaglio dei singoli anni accademici).  
 
 

 ATTIVITÀ DI TIROCINIO  
 
• Lo studente dovrà conseguire 4 CFU (curriculum L.L.) 
e 6 CFU (curriculum O.C.I.) in attività di tirocinio  
 
Gli studenti potranno scegliere uno dei seguenti tipi di 
attività: 
 
1) osservazione del processo di insegnamento/ 

apprendimento di una lingua straniera nelle scuole di 
ogni ordine e grado ed elaborazione di una 
dettagliata relazione conclusiva;  

 
2) attività di osservazione e lavoro sul campo in attività 

che comportano l’uso delle lingue straniere, da 
svolgersi presso enti ed istituzioni pubbliche o private 
ed elaborazione di una sintetica relazione conclusiva. 

 
 

 ORIENTAMENTO E TUTORATO 
 
Il Corso di Laurea garantisce ai propri studenti il servizio 
di orientamento e tutorato. Tale servizio, che il Consiglio 
del Corso di laurea organizza annualmente, avvalendosi 
dei  all’uopo destinati, ha lo scopo di: 

- fornire consulenza per l’elaborazione dei piani di 
studi; 

- promuovere la partecipazione degli studenti ai 
programmi di scambio o mobilità nazionali e 
internazionali; 

- orientare culturalmente e professionalmente gli 
studenti, informandoli circa le occasioni 
formative offerte sia dall’Università sia da enti 
pubblici e privati; 
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- indirizzare lo studente ad apposite strutture di 
supporto per il superamento di eventuali 
difficoltà o situazioni di disagio psicologico. 

 

 
STUDI ALL’ESTERO CON IL PROGRAMMA SOCRATES 

PROGETTO ERASMUS 
 
Gli studenti iscritti al CdS in L.C.I. possono compiere 
parte dei loro studi in una Università europea tra quelle 
con cui l’Università degli Studi di Roma Tre ha stabilito 
rapporti di cooperazione. Gli studi compiuti all’estero 
saranno certificati nel curriculum dello studente, con la 
valutazione relativa.  
 

NOTA BENE 
 

Gli studenti interessati al progetto Socrates /Erasmus, 
dovranno contattare preliminarmente  con un congruo 
anticipo l’indirizzo E-MAIL: studlci@ling.uniroma3.it 
 

*** 

 
L'ufficio per le Relazioni internazionali contribuirà a 
facilitare l'acquisizione di tutte le informazioni in merito al 
programma erasmus, soprattutto mettendo a disposizione 
in orari stabiliti il proprio  l'archivio (stanza 51), ma tale 
pianificazione rientra nella responsabilità dello studente e 
del proprio Corso di Studio.  
 
Informazioni, spesso più aggiornate, sono reperibili sui 
siti Internet delle Università partner, cui si può accedere 
anche attraverso la pagina Web del Settore Relazioni 
Internazionali: http://europa.uniroma3.it o dai laboratori 
informatici della propria Facoltà o presso il Centro 
Accoglienza e Servizi (v. Indirizzi utili). 
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   REGOLAMENTO  DIDATTICO A.A. 2007/2008 
 

Curriculum di LINGUA E LINGUISTICA (LL) -  I ANNO 
 

Attività formative Settori scientifico-disciplinari CFU 

L-LIN/01 - Glottologia e linguistica 
 
8 
 

Di base 

L-FIL-LET/12 - Linguistica italiana 4 

CFU 
1^ lingua 

CFU 
2^ lingua 

 
L-LIN/04 - Lingua e trad. - lingua francese 
L-LIN/07 - Lingua e trad. - lingua spagnola 
L-LIN/09 - Lingua e trad. - lingue portoghese e 
brasiliana 
L-LIN/12 - Lingua e trad. - lingua inglese 
L-LIN/14 - Lingua e trad. - lingua tedesca 
L-LIN/21 - Lingua russa (Slavistica) 
 

 
12  
 
 
 
 

 
8  
 
 
 
 

 
Caratterizzanti 1

 

L-LIN/03 - Letteratura francese 
L-LIN/05 - Letteratura spagnola 
L-LIN/06 - Letteratura ispanoamericana 
L-LIN/08 - Letterature portoghese e brasiliana 
L-LIN/10 - Letteratura inglese 
L-LIN/11 - Letteratura angloamericana 
L-LIN/13 - Letteratura tedesca 
L-LIN/21 - Letteratura  russa (Slavistica) 

4 4 

 
M-DEA/01 - Discipline demoetnoantropologiche 
 

8 
 
Affini o  
integrative 

2  M-STO/01 - Storia medievale 
  M-STO/02 - Storia moderna 
  M-STO/04 - Storia contemporanea 
 

4 

 
A scelta dello 
studente3

 

 4 

 
Altre 
 

Abilità informatiche 4 

TOTALE  60 

                                                 
1 SCELTA DELLE LINGUE STRANIERE:: lo studente dovrà scegliere obbligatoriamente 2 lingue 
(ciascuna comprensiva sia della lingua e traduzione che della letteratura ).  Se come 1^ lingua  sceglie, ad 
es., la lingua francese e come 2^ lingua sceglie la lingua spagnola, dovrà conseguire nel s.s.d. L- LIN/04 
- Lingua e trad. - lingua francese 12 CFU e altri 4 CFU nel s.s.d. L - LIN/03 - Letteratura francese; dovrà 
conseguire inoltre nel s.s.d.  L-LIN/07 - Lingua e trad. - lingua spagnola 8 CFU e altri 4 CFU nel s.s.d. L 
-LIN/05 - Letteratura spagnola 4 CFU, per un totale di 28 CFU. 
2 Lo studente deve conseguire 4 CFU in una disciplina a scelta tra i settori M-STO/01, M-STO/02, M-
STO/04. 
3 Attività formative A SCELTA DELLO STUDENTE: considerato il numero esiguo di crediti attribuiti 
alle attività formative a scelta, si suggerisce allo studente di non dedicare più di 4 CFU per settore 
scientifico disciplinare. 
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Curriculum di LINGUA E LINGUISTICA (LL) -  II ANNO 
 
 

Attività formative Settori scientifico-disciplinari CFU 
parziali 

 
L-LIN/01 - Glottologia e linguistica 
 

 
8 
 

 
L-LIN/02 - Didattica delle lingue moderne 
 

 
4 

 
Di base 

 
L-FIL-LET/11- Letteratura italiana moderna e 
contemporanea 
 

 
4 

CFU 
1^ lingua 

 

CFU 
2^ lingua 

 

 
L-LIN/04 - Lingua e trad. - lingua francese 
L-LIN/07 - Lingua e trad. - lingua spagnola 
L-LIN/09 - Lingua e trad. - lingue portoghese e 
brasiliana 
L-LIN/12 - Lingua e trad. - lingua inglese 
L-LIN/14 - Lingua e trad. - lingua tedesca 
L-LIN/21 - Lingua russa (slavistica) 
 

 
8 
 
 

 
8 
 
 

 
L-LIN/03 - Letteratura francese 
L-LIN/05 - Letteratura spagnola 
L-LIN/06 – Letteratura ispanoamericana 
L-LIN/08 - Letterature portoghese e brasiliana 
L-LIN/10 - Letteratura inglese 
L-LIN/11 – Letteratura angloamericana 
L-LIN/13 - Letteratura tedesca 
L-LIN/21 - Letteratura  russa (slavistica) 
 

4 
 

4 
 

 
Caratterizzanti 

 
 4  L-FIL-LET/09 - Filologia e linguistica romanza 
   L-FIL-LET/15 - Filologia germanica 
   L- LIN/21 - Filologia slava 
 

 
 
4 

 
Affini o 

integrative 

 
M-GGR/01 - Geografia  
M-GGR/02 - Geografia economico-politica 
 8 

 
A scelta dello 
studente 
 

 
 

 
4 

 
Altre 

 
Abilità informatiche 

 
4 

 
TOTALE 

 
 
 

 
60 

 
 
 
 

                                                 
4 Lo studente deve scegliere la Filologia relativa alla lingua scelta come 1^ lingua 
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Curriculum di LINGUA E LINGUISTICA (LL) -  III ANNO 
 

Attività formative Settori scientifico-disciplinari CFU 
parziali 

 
L-LIN/01 - Glottologia e linguistica 

 
4 

 
Di base 

 
L-LIN/02 - Didattica delle lingue moderne 
 

 
4 

CFU 
1^ lingua 

 

CFU 
2^ lingua 

 

 
 
L-LIN/04 - Lingua e trad. - lingua francese 
L-LIN/07 - Lingua e trad. - lingua spagnola 
L-LIN/09 - Lingua e trad. - lingue portoghese e brasil. 
L-LIN/12 - Lingua e trad. - lingua inglese 
L-LIN/14 - Lingua e trad. - lingua tedesca 
L-LIN/21 - Lingua russa (slavistica) 
 

10 
 

 
8 
 
 

 
L-LIN/01 – Glottologia e Linguistica 
 

 
4 
 

 
Caratterizzanti 

 
 5  L-FIL-LET/09 - Filologia e linguistica romanza 
   L-FIL-LET/15 - Filologia germanica 
   L- LIN/21 - Filologia slava 
 

 
 
4 

 
Affini o 
integrative 

 
M-FIL/02 – Logica e filosofia della scienza 
M-FIL/05 – Filosofia e teoria dei linguaggi 4 

 
A scelta dello 
studente 
 

 
 
 
 

 
4 

 
Terza lingua5a

 
 

 
4 

 
Altre 

 
Tirocinio 

 
 

 
4 

 
Tesina 
 

 
7 
 

 
Prova finale 

 
Lingua straniera 

 
3 

 
TOTALE 

 
 
 

 
60 

 
 
                                                 
5 Lo studente deve scegliere la Filologia relativa alla lingua scelta come 1^ lingua 5   
 
5a SCELTA TERZA LINGUA: è possibile conseguire i CFU relativi alla “Terza lingua” oltre che 
nelle lingue europee (francese, spagnolo, portoghese e brasiliano, inglese, tedesco, russo) anche nella 
lingua extra-europea araba o cinese purché conseguano almeno 8 CFU, previsti per l’insegnamento 
della sola lingua al 1° anno di corso, utilizzando i CFU a “scelta dello studente”. Il somalo, al 
contrario, può essere inserito come terza lingua anche per soli 4 CFU.  
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Curriculum di  
OPERATORI DELLA COMUNICAZIONE INTERCULTURALE  

 I ANNO 
 

 
Attività formative 

 

 
Settori scientifico-disciplinari 

 

 
CFU  

Parziali 
 

 
L-OR/21 – Lingue e letterature della Cina e dell’Asia 
sud-orientale 
L-OR/09 – Lingue e letterature dell’Africa 
L-OR/12 – Lingua e letteratura Araba 
 

 
14 
 
 
 

 
L-LIN/ 01 - Glottologia e linguistica 
 

 
12 
 

 
L-LIN/ /02 – Didattica delle lingue moderne 
 

4 

 
Caratterizzanti6

 
 

 
L-LIN/04 - Lingua e trad. - lingua francese 
L-LIN/07 - Lingua e trad. - lingua spagnola 
L-LIN/09 - Lingua e trad. - lingue portoghese e 
brasiliana 
L-LIN/12 - Lingua e trad. - lingua inglese 
L-LIN/14 - Lingua e trad. - lingua tedesca 
 

10 

 
M-DEA/01- Discipline demoetnoantropologiche 
 

 
8 
 
 

 
Affini o 
integrative 

M-STO/06- Storia delle religioni 
 
4 
 

 
A scelta dello 
studente 
 

 4 

 
Altre Abilità informatiche 

 
4 
 
 

 
TOTALE  

 

 
60 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
6 Lo studente dovrà scegliere obbligatoriamente 2 lingue (una lingua europea ed una lingua 
extraeuropea). Es: 1^ lingua  L-LIN/04 - Lingua e trad. - lingua francese  10 CFU e  2^ lingua L-
OR/21 - Lingua e lett. della Cina 14 CFU 
 



 23

Curriculum di  
OPERATORI DELLA COMUNICAZIONE INTERCULTURALE  

 II ANNO 
  

 
Attività formative 

 

 
Settori scientifico-disciplinari 

 

 
CFU 

parziali 

L-LIN/01 - Glottologia e linguistica (NON ATTIVO 
nell’200/2005) 
L-LIN/02 – Didattica delle lingue moderne 

 
4 

 
L-FIL-LET/12 – Linguistica italiana 
 

4 

 
Di base 

L-FIL-LET/10 – Letteratura italiana 4 

L-OR/21 – Lingue e letterature della Cina e dell’Asia 
sud-orientale 
L-OR/09 – Lingue e letterature dell’Africa 
L-OR/12 – Lingua e letteratura Araba 

 
12 
 

 
L-LIN/04 - Lingua e trad. - lingua francese 
L-LIN/07 - Lingua e trad. - lingua spagnola 
L-LIN/09 - Lingua e trad. - lingue portoghese e 
brasiliana 
L-LIN/12 - Lingua e trad. - lingua inglese 
L-LIN/14 - Lingua e trad. - lingua tedesca 
 

 
 
8 
 
 

 
Caratterizzanti7

 

L-LIN/03 - Letteratura francese 
L-LIN/05 - Letteratura spagnola 
L-LIN/06 – Letteratura ispanoamericana 
L-LIN/08 - Letterature portoghese e brasiliana 
L-LIN/10 - Letteratura inglese 
L-LIN/11 - Letteratura angloamericana 
L-LIN/13 - Letteratura tedesca 

4 

M-DEA/01- Discipline demoetnoantropologiche 
 
4 
 

SPS/07 - Sociologia generale 
SPS/08 - Sociologia dei processi culturali e comunicativi 4 

M-GGR/01-Geografia 
M-GGR/02-Geografia economico-politica 

 
4 
 

 
Affini  
o integrative 

M-FIL/02 – Logica e filosofia della scienza 
M-FIL/05 – Filosofia e teoria dei linguaggi 4 

 
A scelta dello 

studente 
 

 8 

TOTALE  
 60 

                                                 
7 Lo studente conseguirà i CFU nelle  2 lingue (le stesse scelte al 1° anno) nel seguente modo. Es: 
1^ lingua L-LIN/04 - Lingua e trad. - lingua francese 8 CFU +  L -LIN/03 - Letteratura francese 4 
CFU  e 2^ lingua L-OR/21 - Lingua e lett. della Cina 12 CFU 
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Curriculum di  
OPERATORI DELLA COMUNICAZIONE INTERCULTURALE  

 III ANNO 
 

 
Attività formative 

 
Settori scientifico-disciplinari 

 
CFU  

parziali 
 
Di base L-LIN/01 - Glottologia e linguistica 6 

 
L-LIN/04 - Lingua e trad. - lingua francese 
L-LIN/07 - Lingua e trad. - lingua spagnola 
L-LIN/09 - Lingua e trad. - lingue portoghese e 
brasiliana 
L-LIN/12 - Lingua e trad. - lingua inglese 
L-LIN/14 - Lingua e trad. - lingua tedesca 
 

 
6 
 
 

L-LIN/03 - Letteratura francese 
L-LIN/05 - Letteratura spagnola 
L-LIN/06 – Letteratura ispanoamericana 
L-LIN/08 - Letterature portoghese e brasiliana 
L-LIN/10 - Letteratura inglese 
L-LIN/11 – Letteratura angloamericana 
L-LIN/13 - Letteratura tedesca 

4 
 
 

L-OR/21 – Lingue e letterature Della Cina e dell’Asia 
sud-orientale 
L-OR/09 – Lingue e letterature dell’Africa 
L-OR/12 – Lingua e letteratura Araba 

 
14 
 

 
Caratterizzanti8

 
 
 
 
 

L-OR/10 – Storia dei paesi islamici 
L-OR/23 – Storia dell’Asia orientale e sud-orientale 4 

 
Affini o integrative SPS/06 – Storia delle relazioni internazionali 4 

 
Terza lingua9

 

 
6 
 

 
Altre 

 
Tirocinio 
 

6 

 
Tesina 
 

 
7 
 

 
Prova finale 

 
Lingua straniera 
 

3 

 
 TOTALE 

 
 
 

60 

 
 
 

                                                 
8 Lo studente conseguirà i CFU nelle  2 lingue (le stesse scelte al 1° anno) nel seguente modo. Es: 
1^ lingua L-LIN/04 - Lingua e trad. - lingua francese 6 CFU +  L -LIN/03 - Letteratura francese 4 
CFU  e 2^ lingua L-OR/21 - Lingua e lett. della Cina 14 CFU 
 
9 SCELTA TERZA LINGUA: è possibile conseguire i CFU relativi alla “Terza lingua” oltre che 
nelle lingue europee (francese, spagnolo, portoghese e brasiliano, inglese, tedesco, russo) anche nella 
lingua extra-europea araba o cinese purché conseguano almeno 8 CFU, previsti per l’insegnamento 
della sola lingua al 1° anno di corso, utilizzando i CFU a “scelta dello studente”. Il somalo, al 
contrario, può essere inserito come terza lingua anche per soli 4 CFU. 
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Corso di Studio  
in 
Scienze del Linguaggio 

 
Classe 44/S  Linguistica 

 

*** 
 

ATTIVAZIONE DELLA LAURA MAGISTRALE IN SCIENZE DEL 
LINGUAGGIO 

 
 
La laurea magistrale al momento attuale costituisce la 
prosecuzione della laurea triennale, classe 11 (Lingue e 
culture moderne). Pertanto il numero totale dei crediti 
necessari per conseguire il titolo finale del corso (laurea 
magistrale in Scienze del linguaggio è di 300 crediti 
formativi universitari (CFU), ripartiti tra 180 CFU di 
pertinenza del percorso triennale (classe 11) e 120 CFU 
propri del biennio di specializzazione (classe 44 S). 
I CFU relativi al biennio di specializzazione sono distribuiti 
su due anni (60 CFU per anno). Al momento 
dell’iscrizione i 180 CFU di pertinenza della laurea 
triennale saranno riconosciuti nella loro totalità agli 
studenti del Corso di Laurea in Lingue e comunicazione 
internazionale, curriculum Lingua e linguistica”, e agli 
studenti del curriculum Operatori della comunicazione 
interculturale. 
Agli studenti provenienti da altri Corsi di Studio sarà 
richiesto, invece, un numero di crediti pari almeno a 120 
CFU, ottenuti nei settori scientifico-disciplinari indicati al 
punto “Modalità di regolamentazione dell’accesso”. Gli 
eventuali CFU rimanenti, necessari a raggiungere il 
numero di 180, costituiranno i debiti formativi dello 
studente, e dovranno essere conseguiti necessariamente 
nel primo anno per quanto concerne le attività formative 
di base, nel corso del biennio per quanto riguarda le 
attività formative caratterizzanti, o affini o a scelta. Una 
volta avvenuta l’immatricolazione, entro il 31 dicembre i 
debiti formativi di ciascuno studente saranno oggetto di 
delibera da parte del Collegio didattico. 
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OBIETTIVI FORMATIVI 
 
Secondo gli obiettivi qualificanti della Classe 44/S i 
laureati nei Corsi di Laurea Magistrale devono: 
- avere un’avanzata conoscenza delle metodologie e delle 
teorie linguistiche; 
- conoscere le tecniche di analisi e di descrizione dei 
sistemi linguistici; 
-acquisire una solida preparazione nell’ambito delle lingue 
moderne; 
- essere in grado di utilizzare i principali strumenti 
informatici negli ambiti specifici di competenza; 
- essere in grado di utilizzare fluentemente, in forma 
scritta e orale, almeno una lingua dell’UE oltre l’italiano, 
anche con riferimento ai lessici disciplinari. 
La laurea magistrale in Scienze del linguaggio intende 
fornire la possibilità di specializzarsi: 
- nella conoscenza dei modelli teorici e descrittivi del 
linguaggio, delle lingue europee ed extraeuropee e dei 
processi comunicativi e nelle loro vaste applicazioni allo 
studio di specifici sistemi linguistici moderni e delle 
comunicazioni che occorrono nella vita reale e virtuale; 
- nel sapere tecnologico per la gestione informatica di dati 
linguistici e comunicativi.  
 
 
 

ACCESSO A ULTERIORI LIVELLI FORMATIVI, ACCESSO 
ALL’INSEGNAMENTO, E SBOCCHI PROFESSONALI 

 
I laureati in Scienze del linguaggio potranno accedere ai 
Dottorati di ricerca, in particolare a quello in Linguistica 
generale, linguistica applicata, e linguistica diacronica, già 
istituito presso questo Ateneo (Dipartimento di 
Linguistica, Via Ostiense 234/6). 
Potranno anche accedere, previo concorso a numero 
programmato, e purché siano rispettati i requisiti minimi 
(Crediti) richiesti, alle seguenti classi di concorso per 
l’insegnamento: 39/A Geografia; 43/A Italiano, storia, 
educazione civica, geografia nella scuola media; 45/A 
Lingua straniera; 46/A Lingue e civiltà straniere; 50/A 
Materie letterarie negli Istituti di istruzione secondaria di 
II grado;51/A Materie letterarie e latino nei licei e 
nell’Istituto magistrale; 52/A Materie letterarie, latino e 
greco nel liceo classico; 61/A Storia dell’arte. In 
particolare, per le classi 45/A e 46/A i requisiti minimi 
sono costituiti da: a) almeno 12 CFU nei settori 
scientifico-disciplinari L-LIN/01 o L-LIN/02; b) corso di 
durata triennale della lingua con l’acquisizione di 36 CFU; 
c) corso di durata biennale della letteratura relativa con 
l’acquisizione di 24 CFU. I crediti debbono essere 
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certificati dall’Università degli Studi nella quale si sono 
sostenuti gli esami. 
Inoltre, i laureati in Scienze del linguaggio potranno 
esercitare funzioni di consulenza Magistrale nei settori 
dell’editoria (a stampa o elettronica) e delle 
comunicazioni, nella elaborazione di dati linguistici 
specificamente rivolti all’analisi e alla sintesi linguistica 
nell’interazione uomo-computer; e inoltre potranno anche 
rivestire ruoli di responsabilità nell’ambito della 
cooperazione e degli istituti internazionali. 
 

 

STRUTTURAZIONE DEL CORSO DI LAUREA MAGISTRALE 
 
Modalità di regolamentazione dell’accesso (numero 
programmato) 
 
Il numero programmato per l’accesso al Corso di Laurea 
Magistrale in Scienze del linguaggio è fissato in 100 
studenti.  
Il numero massimo di debiti formativi consentito per 
l’iscrizione al Corso di Laurea Magistrale è di 60 CFU; in 
altri termini, il numero minimo di crediti per accedere è di 
120 CFU.  
In particolare, si fa presente: 
-il Corso di Laurea triennale, che consente l’iscrizione 
senza debiti formativi, è il corso triennale in Lingue e 
comunicazione internazionale (classe 11), con il 
curriculum Lingua e linguistica e con il curriculum 
Operatori per la comunicazione interculturale; 
-i Corsi di Laurea triennali che consentono l’iscrizione con 
debiti formativi a seconda del piano di studi seguito, 
sono: il Corso di Laurea in Lettere, Facoltà di Lettere e 
Filosofia, Roma Tre; il Corso di Laurea in Lingue e culture 
moderne, Facoltà di Lettere e Filosofia, Roma3; il Corso di 
Laurea in Comunicazione nella società della 
globalizzazione, Facoltà di Lettere e Filosofia, Roma 3. 
 
Per l’A.A. 2007-2008 non è previsto il test di accesso. La 
selezione avverrà sulla base dei CFU di cui lo studente 
sarà in possesso all’atto dell’iscrizione. In particolare sarà 
data la priorità ai candidati che abbiano raggiunto il 
maggior numero di CFU compreso tra 120 e 180.  
 
In caso di parità di punteggio, costituirà titolo 
preferenziale il voto conseguito negli esami relativi ai 
settori scientifico-disciplinari L-LIN/01, L-LIN/02, L-FIL-
LETT/09, L-FIL-LETT/15, e nei settori riferibili alle “Lingue 
e traduzione” (L-LIN/04/07/09/12/14/21; L-OR/09/12/ 
21). 
Sono previste modalità di riconoscimento di titoli di studio 
acquisiti presso altri Atenei sia italiani che stranieri; sono 
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anche previste modalità di riconoscimento di periodi di 
studio presso altri Atenei sia italiani che stranieri. 
Esistono servizi per il tutorato e per il recupero di 
eventuali debiti formativi. Non è invece attivo un servizio 
specifico del Corso di Laurea rivolto a favorire 
l’inserimento occupazionale dei laureati. 
 
Il numero minimo di crediti per accedere è di 120 CFU 
acquisiti nei settori scientifico disciplinari compresi nella 
tabella ministeriale della classe 44/S - Linguistica. 
 
Entro i 120 CFU acquisiti in discipline di base e 
caratterizzanti, occorrerà che lo studente abbia ottenuto 
almeno 12 CFU nel settore disciplinare L-LIN/01 e 4 CFU 
nel settore L-LIN/02.  
 
 
 Livello minimo di conoscenza linguistica 

accesso LM 
 
Il livello minimo di conoscenza linguistica necessario per 
l’iscrizione alla Laurea Magistrale è fissato al livello B2, 
sia per la prima, sia per la seconda lingua. Il Corso di 
Studio si riserva di accertare che gli studenti che 
desiderano iscriversi alla Laurea Magistrale siano 
effettivamente in possesso di tale livello di conoscenza 
linguistica.  
 
 
Livello B2 (comprensione e produzione scritta e orale) 
 

 
- Livello B2 (comprensione e produzione scritta e orale) =  Lo 
studente deve essere in grado di esprimersi su temi di frequente 
interesse generale; di sostenere il proprio punto di vista su temi 
di interesse personale; di presentare il punto di vista su 
argomenti presi da varie fonti; di interagire in maniera 
appropriata e naturale in situazioni diverse.Deve aver raggiunto la 
capacità di produrre testi di argomento vario che riguardino 
principalmente il proprio ambito di interesse; di riassumere e 
valutare le informazioni e i diversi punti di vista contenuti in varie 
fonti; di argomentare e sostenere la propria opinione in maniera 
appropriata su temi concreti. 
 
 

AVVERTENZA 
 
Per le scadenze delle domande di pre-iscrizione, 
immatricolazione e, più in generale, per le modalità di 
regolamentazione dell’accesso, si rinvia al decreto 
rettorale. 
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 Durata del Corso di Laurea Magistrale 

 
Il Corso di Laurea Magistrale in Scienze del linguaggio è 
articolato in 2 anni. Per accedere all’esame finale di 
laurea lo studente dovrà aver acquisito 120 CFU su due 
anni accademici (60 crediti per anno).  
 
 
 Articolazione del Corso di Laurea Magistrale  

 
L’offerta didattica del Corso di Laurea Magistrale in 
Scienze del linguaggio prevede due curricula:  
- Linguistica generale applicata 
- Linguistica diacronica e filologia 
 
E’ prevista comunque la possibilità di curricula individuali 
che potranno essere seguiti in alternativa dagli studenti in 
vista di particolari e specifici sbocchi professionali 
(acquisizione di ulteriori e più approfondite competenze 
nelle lingue occidentali o extraeuropee, nelle filologie, e 
nelle letterature soprattutto in relazione 
all’insegnamento). 
 
Quadro generale delle attività formative 
Complessivamente le attività formative del presente 
Corso di Laurea Magistrale sono ripartite in sei gruppi:  
1° gruppo - formazione di base   
2° gruppo - discipline caratterizzanti  
3° gruppo - discipline affini o integrative  
4° gruppo - discipline a scelta dello studente  
5° gruppo - discipline “altre” 
6° gruppo - prova finale  
 
 
 Propedeuticità dei settori scientifico disciplinari 

e debiti formativi 
 
a) Propedeuticità.  
 
 
- Le propedeuticità riguardano tutti gli insegnamenti 

indicati con i numeri romani (I, II, III), nel senso che 
i relativi esami sono da sostenere obbligatoriamente 
in successione (l’esame di un insegnamento 
contrassegnato dal numero II non può essere 
sostenuto se non è stato superato l’esame 
contrassegnato dal numero I, ecc).  

 
- A partire dall’anno accademico 2007-8, la frequenza 

del corso di “Tipologia e livelli di analisi I” della 
laurea triennale in Lingue e Comunicazione 
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Internazionale è propedeutica alla frequenza del 
corso di “Tipologia e livelli di analisi II” della Laurea 
Magistrale. Parallelamente, la frequenza del corso di 
“Diacronia e ricostruzione I” della laurea triennale in 
Lingue e Comunicazione Internazionale è 
propedeutica alla frequenza del corso di “Diacronia e 
ricostruzione II” della Laurea Magistrale. Gli studenti, 
iscritti al I anno di Laurea Magistrale che non 
avessero frequentato il corso triennale propedeutico 
a quello prescelto tra Tipologia e Livelli di analisi II e 
Diacronia e ricostruzione II potranno colmare la 
lacuna formativa sula base delle indicazioni che 
saranno fornite dal docente all’inizio del corso. 

 
b) Debiti formativi. Eventuali debiti formativi nelle 
discipline di base e/o caratterizzanti attribuiti allo 
studente al momento dell’immatricolazione alla laurea 
Magistrale dovranno essere compensati entro il primo 
anno di corso, sessione autunnale; i debiti nelle discipline 
affini o integrative potranno essere compensati entro il 
primo appello della sessione estiva del secondo anno di 
corso. 
 
 

PROVA FINALE PER IL CONSEGUIMENTO 
 DEL TITOLO DI STUDIO 

 
La prova finale consiste in un elaborato scritto, su un 
argomento da concordare con un docente, che costituisca 
un approfondimento teorico e/o descrittivo di fenomeni 
linguistici e comunicativi. L’argomento può essere scelto 
nell’ambito dei settori scientifico-disciplinari L-LIN/01, L-
LIN/02, L-FIL-LETT/09, L-FIL-LETT/15, oppure in uno dei 
settori relativi alle lingue e traduzioni. Alla tesi saranno 
attribuiti 20 CFU. La tesi dovrà essere scritta interamente 
in italiano. 
Le commissioni d’esame per le prove finali sono formate 
da cinque componenti effettivi e due supplenti, tutti 
docenti di ruolo (professori e ricercatori), nominati dal 
presidente del Corso di Laurea. I relatori devono far parte 
delle commissioni d’esame. La votazione finale, espressa 
in centodecimi, deve tener conto sia delle prove 
conclusive sia dell’intero curriculum studiorum. 
Unitamente al diploma di laurea l’Università rilascia un 
certificato relativo al curriculum specifico seguito dallo 
studente e all’ambito professionale al quale esso si 
riferisce, con l’indicazione dei crediti acquisiti. 
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PIANO DI STUDIO 
 
Il piano di studio, che deve essere sottoposto 
all’approvazione del Collegio didattico, rappresenta la 
proposta del curriculum universitario che lo studente 
intende seguire per il conseguimento della laurea. 
Il piano di studio deve essere compilato su un apposito 
modulo (da ritirare presso la Segreteria del C.d.L.M.) 
entro il 31 dicembre dell’anno di immatricolazione e deve 
essere consegnato alla Segreteria del C.d.L.M. ai fini della 
sua approvazione inderogabilmente tra il 1 novembre e il 
31 dicembre 2007.  
Lo studente può: 
 
   a) seguire il curriculum proposto dal Collegio didattico 
(v. Regolamento),  
   b) proporre un piano di studio individuale (personale) 
(v. Ordinamento), , nel caso in cui lo ritenga opportuno 
specificamente in vista di particolari e diversi sbocchi 
professionali o dell’insegnamento. 
Il piano di studio individuale dovrà comunque rispettare : 
   • i requisiti minimi (crediti) previsti dall’Ordinamento 
della laurea in Scienze del linguaggio; 
   • i settori scientifico-disciplinari previsti per ciascun 
ambito (attività formative di base, caratterizzanti, affini o 
integrative, altre, a scelta, prova finale); 
   • il carattere di specializzazione derivante dalla scelta 
dei settori scientifico-disciplinari di base o caratterizzanti 
(settori delle lingue e traduzione, delle filologie, delle 
letterature), in analogia con quanto avviene nel 
curriculum istituzionalizzato. 
Si fa presente che nella formulazione del piano di studio 
individuale, che lo studente dovrà approntare seguendo 
rigidamente l’Ordinamento, i CFU assegnati all’ambito 
aggregato per crediti di sede (35) possono essere 
sommati ai CFU previsti per le attività di base e/o 
caratterizzanti, nel rispetto assoluto dei settori scientifico-
disciplinari ivi contenuti. 
 
Attenzione: La mancata presentazione e relativa 
approvazione del piano di studio comporta l’esclusione 
dello studente dalla discussione della dissertazione di 
laurea.  



 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

ORDINAMENTO DIDATTICO 
 

LAUREA MAGISTRALE 
SCIENZE DEL LINGUAGGIO 
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INSERIRE   

TABELLA N. 1



 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

REGOLAMENTO DIDATTICO 
 

LAUREA MAGISTRALE 
SCIENZE DEL LINGUAGGIO 
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INSERIRE   

                              TABELLE N. 2 
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